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3ì RARE RU RU we 


MN AMP MI (ARTE 
arar oTa) 

Sa Gad: - 

dora fe ưaqusìaørs xÍàwìsfi Gal 

st larger Tage Aredil 

sud fou rm 3ì cat Pi gu ar 3 US Y 


Surdi gl è agga, JA A <a È spr «a đi To 
Pel | 


For that which has saved you from the 
lesson of the terrible fire of Lanka. O son 
of wind, you should recite the eight- 
syllable stotra of Sri Sita. 


SIT vara 
Was HEIUTT Wad MATT 
N darren vali ada? YU! 


è mr Ae Ta cima: Gt vat PI & 
PI det 3ì «ita 3ipTai «ila PI US sl 


O Balinandana mahabhag rambhakt 


Listen to the Sri Sita Ashtakshara Stotram 
which removes all fears. 


staz wattrar qoar Hg xTH URTIOTI 

stag ware far a ft Sta RU AAI 

dé Arc ws of Mae aR ufda sir Sua TA Y 
Ut vaffa sist Ma, at ta xin vì Ma y, DI 
RU El 

She is dear to Srimad Rama and is pious and 
devoted to Srimad Rama. 


Sri Sita, who is different from the blessed 
Rama, is my refuge. 


rum Waal URGE Ura 

are 79 feat ART vi AAI 

amet RUF a dal TH Y è VAM Dawa È 
dai Foo Rt at dar A erect E 


The protector who takes refuge in you 
shines like the sun Sri Sita, the teacher 
of the three shapes, is my refuge. 


ARAS xiírểìarram UA URN 

tai great Ara Aor AAI 
adam Pl fa art, Hadi mt Hal ma al mie 
ol ssøI sad arci + few mỉ ae RRA El 
Giver of strength to the powerless, 
devotion to the devotees. Sri Sita, the 


giver of liberation, is my refuge for those 
who desire liberation. 


TAOGARARTA SEITE ITA 

Ace One: MRE Roi tai 
siguxasfùulì vì se SRI aie yl 3 ERI yola 
eier, dat mt ddl, U a UPR, At mo RI 
Brahman swarupini who is adored and 
worshipped by Brahma , shiv and other devas 


surastuta.Sri Sita, the altar of the Vedas, 
the ocean of virtues, is my refuge. 


gar fe freon AENA ARA: | 
ward adap A Phat Bot AAI! 
vì GI feat Pi ds sel ed ak Tea FI È ta 


nehme, đì at ta A 
PRI RU è 


Who never punishes anyone and who is very 
form of compassion and who is mother of 
jagat , that maa Sita is my refuge. 


fraftranai AR a afasia 
PIUPRUSU Y MA IR AAI! 

vì vs a1 tì ARP è at vì wa tfSiariá RU 
è, aw om GRU sui è, Gi ni Ma al At 
PRU El 

Who is distinctive from root conciousness, 


who is sacchidanand form and who is cause 
and effect firm that maa Sita is my refuge. 


fax Rada q fara? Ran yoi 

Kama a Kant Ma avi Aa! 

ka a ar I gt, 37 at dar dl đi 
RR el 

Who is beyond sorrow,. Who resides in 
divine lok ie saket lok, who is 


omnipresent, who wears divine ornaments 
such maa Sita is my refuge. 


uff a una: PA gái aa 

Ta wera: ft char BR mail 

vì OTT Hl UO, Us ande, dî TA 
P YRO Hdl è aM wa Hl Gua wedi è, TH 
Sa € Rd su El 


Who cares, nourishes, destroys jagat, who 
carries jagat, who creates jagat, that maa 
Sita is my refuge. 


adp ni ued pagarli 


ady 7 Adar 3ì «far mo RAII 


TU adi PI aed aaa ST sere gì ama E, 
al ca & wa uari øvì dai è, Ga wat GUI 
qn St da et AT gru El 

Who is getting worshipped by all good works 


, who gives results of all work, to that 
sarveshwari maa Sita is my refuge. 


Praqarga qe aaa fàqenfàf3r:I 
amaga aa «far RU trai 


vì fa qa HA RAR gor ai È, dì uf Pa 
ara è, vì fase seot a ay ver Re ER 
Gad è, rar UT Aa HE Yan PI dal è GA 
tỉ ital et AY mu 

Who is regularly worshipped by avimukt, who 
should be sung in stutis, who is being 
served by vimla, utkarshini and other 8 
maha Shakti, whose worship gives permanent 
result, that maa Sita is my refuge. 


wa fe darai Rare 

yA HIST seta RU AAI 

a dat øI aỀsì øI fea oe ad è, vì yf + 
dd Ma tasu qui Mia Valet Ga at Sar a DI 
RR El 

Who destroys poverty of poor, who is 


daughter of earth, who is silent form and 
who gives peace that maa Sita is my refuge. 


SUGIERO Y auo aaa | 
taifsiaaiRfì sor sì «far Avi AAI 
si Sal Tu Aaa wl SU Pri arci è, vì Wd 


Gu Was PRA, vì ta aR xì ax3 arc è 3a ni 
Sa € Ri gru RI 


Who takes away all troubles and suffering, 
who gives wealth and who gives moksh from 
life and death, that maa Sita is my refuge. 


ag vara 


Wore FARAI Wad Ma Yada all 
Far ea ua qa wera wall! 


of Ag STATT of ert alot tai Alawar US 
PU, Ga Ha SR Aled Gal gay ua gì audi 
Whoever regularly chants this sitashtaksgar 


stotram, gets both bhakti and mukti very 
easily. 


